T3IT3X CTR AICS BOTTOM METAL SHORT ACTION - T3/T3X SA CTR
AICS BOTTOM METAL

Every Tikka Shooter knows Tikka makes an excellent rifle system and the CTR
has been no exception. Since the launch of the CTR, Tikka has increased its
sales and market share substantially. What'’s not to like about an affordable rifle
that comes from the factory set up to accept a muzzle device, decent optic rail,
and 10 round capacity? Except the magazines.... Those magazines are
EXPENSIVE! On top of that, availability is a major issue. Here’'s the solution. A
drop-in bottom metal that converts your CTR to accept industry standard AICS
and AICS clone magazines. AICS compatible magazines are available from
vendors worldwide. The Mountain Tactical AICS Conversion Kit for the CTR has
a large, beveled magazine well designed to make mag changes quick and
effortless. The magazine well allows for positive engagement with the action
when the mag catch is secure and releases the magazine to fall free from the rifle
once the mag catch is pressed. The ergonomic mag catch has no sharp edges
that could snag on clothing or gear. A barricade stop is machined onto the front
of the magazine well creating a secure point to hold the rifle system steady
without compromising the reliability of feeding the next round into the chamber.
The trigger guard is enlarged to facilitate gloved hands without compromising
safety. An additional benefit of this bottom metal is the fact that it simplifies the
conversion of any Tikka rifle to accept AICS compatible magazines. Since we
are utilizing an OEM factory inlet, you can purchase any aftermarket stock inlet
for the CTR and this bottom metal will drop in to convert your standard T3 or T3x
rifle to accept AICS magazines. No gunsmithing or special inletting required! It is
possible to modify an existing T3 or T3x stock to accept this bottom metal. A
competent gunsmith can relieve the material from your stock to allow this bottom
metal to be installed. Magazine Compatibility: Drop-In — All known metal AICS
and AICS Clones Need modification — Magpul Pmags and AICS 223 polymer
magazines (material outside the feed lips must be removed) Specifications: Mag
Catch Material — Stainless Steel Mag Catch Finish — Mill Finish Bottom Metal
Body — 6061-T6 Billet Aluminum Bottom Metal Finish —Mil-Spec Hard Anodized

Attributes

Name: T3/T3X SA CTR AICS BOTTOM METAL
Manufacturer: MOUNTAIN TACTICAL
Product no.: 100061484

Mfr. No.: T3T3XBM-CTRAICS

Finish: Black

Make: Tikka

Model: T3x,T3

Delivery weight: 0.145kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 254mm

UPC: 811291030061

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das T3/T3X CTR AICS Bottom Metal

English: Safety Instruction Guide for T3/T3X CTR AICS Bottom Metal

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bottom Metal T3/T3X CTR AICS

Francais: Guide de Sécurité pour le Bottom Metal T3/T3X CTR AICS

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il T3/T3X CTR AICS BOTTOM METAL

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Suomi: TIKKA T3/T3X CTR ALARAUTA AICS LIPPAILLE Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for T3/T3X CTR AICS Bottenmetall

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani produktu T3/T3X CTR AICS BOTTOM METAL SHORT ACTION



Sicherheitshinweise fiir das T3/T3X CTR AICS Bottom
Metal

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des T3/T3X CTR AICS Bottom Metal von Mountain Tactical. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihres Tikka Gewehrs zu verbessern und Ihnen eine gréRere Auswahl an
Magazinen zu bieten. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Bottom Metal nur mit kompatiblen AICSMagazinen.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Bottom Metal nicht, wenn es beschadigt oder verrostet ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Wechseln der Magazine keine Schussbereitschaft besteht.

®* Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, insbesondere Augen und
Gehorschutz.

® Modifizieren Sie das Bottom Metal nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® [assen Sie alle Installationen und Modifikationen von einem qualifizierten Gunsmith durchftihren, wenn Sie
sich unsicher sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
® Entfernen Sie alle bestehenden Teile, die ersetzt werden missen.

2. Installation des Bottom Metals:
® Platzieren Sie das Bottom Metal in die vorgesehene Position im Gewehrschaft.
® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte korrekt ausgerichtet sind.
® Befestigen Sie das Bottom Metal mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie diese fest, aber
Uberdrehen Sie sie nicht.

3. Magazinwechsel:

® Um ein Magazin zu wechseln, driicken Sie den Magazinhalter und ziehen Sie das Magazin heraus.
® Setzen Sie das neue Magazin ein, bis Sie ein Klickgerausch hdren, das anzeigt, dass es sicher sitzt.

4. Nach der Installation:
® Uberpriifen Sie die Funktionalitiat des neuen Bottom Metals, indem Sie mehrere Magazine einlegen und
entfernen.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ordnungsgemaf funktioniert, bevor Sie es auf dem Schief3stand
verwenden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Bottom Metal und alle damit verbundenen Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fiir

Elektroschrott und Metallabféalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen ernst genommen werden sollten, um die
Sicherheit und die ordnungsgemaélfe Funktion lhres Gewehrs zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for T3/T3X CTR AICS Bottom
Metal

Introduction

Thank you for choosing the T3/T3X CTR AICS Bottom Metal. This product is designed to enhance your Tikka rifle's
functionality by allowing compatibility with AICS and AICS clone magazines. To ensure safe use and optimal
performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your Tikka rifle before using this product.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store this product and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bottom metal for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only AICS compatible magazines with this bottom metal to ensure proper function.

* Avoid modifying the bottom metal or the rifle in ways not specified in this guide, as this may compromise
safety and performance.

® [f you experience any malfunctions while using this product, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

® Ensure that the magazine well is clear of obstructions before inserting a magazine.

* Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your Tikka rifle is unloaded and that the area is clear of any obstructions.
2. Remove Existing Bottom Metal: Follow your rifle's manual to safely remove the existing bottom metal.
3. Install New Bottom Metal:
® Align the new bottom metal with the existing inlet on your rifle.
® Ensure that the magazine well is properly seated.
® Secure the bottom metal using the original screws or hardware.
4. Check Fit: Ensure that the bottom metal is securely in place and that the magazine well is unobstructed.

Usage

® |nsert an AICS compatible magazine into the magazine well until you hear an audible click, indicating that it is
securely engaged.

®* To remove the magazine, press the mag catch and allow the magazine to fall free.

® Always perform a function check after installation to ensure that the magazine engages and releases correctly.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly, following your local waste disposal guidelines.

® |f you need to dispose of the bottom metal, check with local authorities for proper disposal methods, especially
if it is damaged or no longer usable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product. Always ensure you have the latest information regarding product recalls or safety notices.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your T3/T3X CTR AICS Bottom Metal safely and
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bottom
Metal T3/T3X CTR AICS

Introduccion

Gracias por elegir el Bottom Metal T3/T3X CTR AICS de Mountain Tactical. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle Tikka CTR, permitiendo el uso de cargadores AICS estandar. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, es fundamental seguir las instrucciones y pautas de seguridad descritas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar
lesiones o dafios.

® |nspeccién Regular: Revisa el bottom metal y los cargadores antes de cada uso. Busca signos de desgaste
o dafio.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® Uso de Equipos de Proteccién: Usa siempre equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al manipular armas de fuego.

* Educacién Continua: Mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad en el manejo de armas
de fuego.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

* Modificaciones: No realices modificaciones no autorizadas al bottom metal. Esto puede comprometer la
seguridad y el funcionamiento del rifle.

® Cargadores Compatibles: Usa solo cargadores AICS estandar y clones compatibles. Evita los cargadores
de polimero AICS 223 y Magpul Pmags a menos que se realicen las modificaciones necesarias.

®* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura.

® Verificacion de Cargadores: Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado antes de disparar.

® Desactivacién del Rifle: Siempre desactiva el rifle cuando no esté en uso y asegurate de que el seguro esté
activado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Bottom Metal

1. Preparacidén: Asegurate de que el rifle esté descargado y el seguro esté activado.
2. Retirar el Bottom Metal Original: Utiliza herramientas adecuadas para quitar el bottom metal original del
rifle.
3. Instalacién del Nuevo Bottom Metal:
® Alinea el nuevo bottom metal con los puntos de montaje del rifle.
® Asegura el bottom metal utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
ajustados.
4. Verificacion: Revisa que el bottom metal esté firmemente instalado y que no haya movimientos.

Uso del Bottom Metal

® Carga del Rifle: Inserta el cargador AICS en el pozo para cargadores hasta que escuches un clic.

® Liberacién del Cargador: Para liberar el cargador, presiona el seguro del cargador. El cargador caera
libremente del rifle.

® Cambio de Cargadores: Practica el cambio de cargadores en un entorno seguro para familiarizarte con el
proceso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecho de Materiales: Si decides deshacerte del bottom metal o de cargadores dafiados, sigue las
regulaciones locales sobre el desecho de metales y plasticos.
® Reutilizacién: Considera donar o vender el bottom metal si esta en condiciones utilizables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacion en el sitio web del fabricante o
en el manual del usuario. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y de mantenerte informado sobre las

actualizaciones de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas directrices. Tu seguridad y la de otros son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Bottom Metal T3/T3X CTR
AICS

Introduction

Merci d'avoir choisi le bottom metal T3/T3X CTR AICS de Mountain Tactical. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre fusil Tikka. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le fusil est déchargé avant toute manipulation.

Ne laissez pas le fusil sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Utilisez toujours des chargeurs compatibles pour éviter les accidents.

Vérifiez régulierement I'état du matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez toute modification non autorisée qui pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation des Chargeurs :
® Utilisez uniquement des chargeurs AICS métalliques et leurs clones.
® Evitez d'utiliser des chargeurs en polymére Magpul Pmags sans modification appropriée.
® |nstallation :
® Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient nuire a la sécurité.
® Sivous n'étes pas sdr de l'installation, faites appel a un gunsmith qualifié.
® Utilisation :
® Ne tirez pas avec un chargeur mal installé.
® Veérifiez toujours le bon fonctionnement du verrou de chargeur avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Installation du Bottom Metal :
® Retirez le bottom metal d'origine de votre fusil Tikka.
® |nstallez le bottom metal AICS en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Assurezvous que le bottom metal est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Utilisation :
® |nsérez un chargeur AICS compatible dans le puits de chargeur.
® Assurezvous que le verrou de chargeur est sécurisé avant de tirer.
® Pour retirer le chargeur, appuyez sur le verrou et laissez le chargeur tomber librement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
® Contactez un centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer d'utiliser le bottom metal T3/T3X CTR AICS de maniére sire et
efficace. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas a consulter un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il T3/T3X CTR
AICS BOTTOM METAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il T3/T3X CTR AICS Bottom Metal. Questo prodotto € progettato per migliorare la funzionalita
del tuo fucile Tikka. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare il bottom metal.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione.

Non forzare mai il caricatore nel vano; assicurati che sia compatibile e che si inserisca facilmente.

Evita di modificare il prodotto in modo non autorizzato, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile Tikka sia completamente scarico.
® Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero ostacolare l'installazione.

2. Installazione del Bottom Metal
® Posiziona il bottom metal nel vano del fucile.

® Fissa il bottom metal seguendo le istruzioni del produttore per garantire un'installazione sicura.
® Controlla che il bottom metal sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

3. Utilizzo del Caricatore
® |[nserisci il caricatore AICS compatibile nel bottom metal.
® Assicurati che il caricatore sia completamente inserito e bloccato in posizione.
® Perrimuovere il caricatore, premi il fermo e lascia cadere il caricatore liberamente.

4. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il bottom metal e il fucile per garantire un funzionamento ottimale.
® Controlla il fermo del caricatore per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali se hai domande sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni, consulta il sito ufficiale del produttore o contatta il tuo rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo T3/T3X CTR AICS
Bottom Metal. Buona fortuna e buon tiro!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup T3/T3X CTR AICS BOTTOM METAL SHORT ACTION MOUNTAIN TACTICAL T3/T3X SA
CTR AICS BOTTOM METAL. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie bezpiecznym przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji.
Uzywaj tylko magazynkow kompatybilnych z AICS, aby unikna¢ probleméw z funkcjonowaniem.
Unikaj modyfikacji dolnego metalu, ktére nie sg zgodne z zaleceniami producenta.

Nos$ rekawice ochronne podczas uzytkowania, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Uzywaj dolnego metalu tylko w potaczeniu z odpowiednimi wlotami OEM.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja dolnego metalu:

® Upewnij sig, ze bron jest w stanie bezpiecznym.

® Zdejmij oryginalny dolny metal, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj nowy dolny metal, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.
® Sprawdz, czy dolny metal jest stabilnie zamocowany przed uzyciem broni.

2. Uzycie magazynkow:
®* W6z magazynki AICS do komory magazynka, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.

* Aby wymieni¢ magazynki, nacisnij ergonomiczny zatrzask, aby uwolni¢ magazynki.
® Upewnij sig, ze nowy magazyn jest bezpiecznie zamocowany przed kontynuowaniem uzytkowania.

3. Bezpieczenhstwo podczas strzelania:
® Zawsze kieruj bronn w bezpiecznym kierunku.

® Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy produktu sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem serwisowym.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie T3/T3X
CTR AICS BOTTOM METAL SHORT ACTION MOUNTAIN TACTICAL T3/T3X SA CTR AICS BOTTOM METAL.



TIKKA T3/T3X CTR ALARAUTA AICS LIPPAILLE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tikka T3/T3X CTR alarauta AICS lippaille tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusasiat.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos havaitset vaurioita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja hallussapitoon.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta patruunat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa ennen kayttoa.

Huolehdi siita, ettd patruunapesé on puhdas ja vapaa esteistd ennen patruunan lisddmista.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.
® Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

® Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkaluja asennuksessa.

® Tarkista, ettd metalliosa on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

® Kaytto:

® Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen laukaisua.

* Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

® Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

® Huolla tuotetta sdannollisesti varmistaaksesi sen turvallisen toiminnan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten saantbjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kaytossa. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for T3/IT3X CTR AICS
Bottenmetall

Introduktion

Tack for att du valt T3/T3X CTR AICS Bottenmetall frAn Mountain Tactical. Denna produkt ar designad for att
forbattra din Tikkaskytt och ge en saker och effektiv anvéndning. For att sékerstalla en trygg och korrekt anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att bottenmetallen ar korrekt installerad innan anvéndning.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar i sékert lage nar det inte anvands.

Anvéand endast AICSkompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att modifiera bottenmetallen p& nagot satt som inte godkants av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bottenmetall:

® Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns nagra patroner i kammaren.
® Ta bort den befintliga bottenmetallen enligt tillverkarens instruktioner.

® Placera den nya bottenmetallen pa plats och sakerstall att den sitter ordentligt.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av bottenmetall:

Ladda magasinet enligt anvisningarna for AICSkompatibla magasin.
Satt in magasinet i bottenmetallen tills du hér ett klick.

Kontrollera att magasinet sitter fast ordentligt innan du avfyrar.

Vid magasinbyte, tryck pa magasinlaset och lat magasinet falla fritt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
* Atervinn material dar det &r méjligt, sérskilt metallkomponenter.
® TOm och avyttra alla anvanda magasin pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer effektiv
anvéndning av din T3/T3X CTR AICS Bottenmetall.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu T3/T3X CTR
AICS BOTTOM METAL SHORT ACTION

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu T3/T3X CTR AICS BOTTOM METAL
SHORT ACTION od spole¢nosti Mountain Tactical. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢nost pfi pouzivani
tohoto produktu a minimalizujete riziko Urazu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvirat.

P¥i pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a streliva.

Pokud se domnivate, Ze produkt je poSkozeny nebo nefunkéni, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zajistén.
Pouzivejte pouze zasobniky kompatibilni s AICS, které spliuji specifikace vyrobce.

PFi manipulaci s produktem vzdy dodrZujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
Nenechéavejte zbran bez dozoru, kdyZ je nabita.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v blizkosti lidi nebo zvirat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je puska Tikka T3 nebo T3x vypnuté a prazdna.

2. Instalace spodniho kovu:
® QOdstrarite plivodni spodni kov podle pokynd vyrobce.
® Vlozte novy spodni kov do pusky a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zaijistéte spodni kov podle pokyn( vyrobce.
3. Pouziti:
® Vlozte zasobnik AICS do nového spodniho kovu.

® Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné zajistén.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost a bezpec€nost produktu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu fadné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na ur€eného zastupce vyrobce
nebo autorizovaného prodejce. VSechny produkty maji EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu T3/T3X CTR AICS BOTTOM METAL
SHORT ACTION. Vzdy méjte na pameéti, Ze bezpecnost je na prvnim misté.



